n kh

A FO6varosi Szabdé Ervin Kényvtar bib-
liografidja néhany pillanattal lekéste az
iré6 szuletésének 150. évforduldjat. Mégis
jokor készult, mert Jékai minden pilla-
natban egyforméan id&szerli. A bevezetd

kiemeli, hogy ,Jékai ma is él6 ir6. Ezt
valljak a konyvtari statisztikak, ezt mu-

vei kiadasanak minden mas szerz6t fe-
lulmulé példanyszama”. A konyvtari sta-
tisztikdk ugyan nem vallanak Jékairdl,
csak a konyvtari felmérések és a tapasz-
talatok, a megjegyzés lényege mégis igaz.

Egy kozhasznéalata Jdékai bibliografia
készitését a mivek és a réluk sz6lé6 mi-
vek roppant sokasaga neheziti meg. Ha
tudomanyos céld, legaldbbis az elv kény-
nyebben adédik: a viszonylagos teljesség.
Ha viszont kettés feladatot tolt be, tehat
kutatdok is, mikodzvetiték is (ti. kdnyvta-
rosok), olvasék is hasznaljak, fejtorésre
van szukség. Ugyanis tudomanyos J&kai-
bibliografiank mindeddig nem szlletett,
s akinek lehet6sége (és kotelessége) ado-
dott egynek az Osszeallitdsara, szamolnia
kell azzal, hogy bibliografidja nemcsak
Sipos Csaba kaposvari konyvtarosnak,
hanem Nagy Miklés és Lengyel Dénes
Jokai-kutatoknak is munkaeszk6zUk lesz.

Zimané Lengyel Veranak ilyen kett8s
feladatd bibliografia készitésére kellett
vallalkoznia. Az 0Osszeallit6 a nagy mére-
teket er6s szelektalassal szlkiti le, meg
azzal, hogy az 1962-ben indult kritikai
kiadas jegyzetanyagahoz iranyit. A beve-
zetd utols6 mondatdban még egy munka-
kénnyit6 szempontot talalunk: ,Ossze-
allitdsunk az 1954 utdn megjelent iroda-
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lom feltarasat tartotta els6dleges célja-
nak”. Az 1954-es datum ugyan az els6
pillanatra meghokkenté, de az a magya-
razata, hogy Tiszay Andor Jdékai biblio-
gréafidaja 1954-ig gyljtotte anyagat, Zimané
Osszeallitdsa viszont ennek javitott valto-
zata, illetve folytatasa. A szikitési irany-
elvek teljesen elfogadhaték. Most mar
csak az a kérdés, hogy mit tartalmaz és
milyen szerkezetl az er6sen ajanlo jel-
legl bibliografia.

Szembetlin6en gazdag, szinte pazarul
gazdag valogatas. Harom Jdkai-kiadas

tartalomjegyzékét kozli: a 100 kotetes,
1894— 1898 ko6zt megjelent ,,Nemzeti disz-
kiadas”-ét, az 1912-ben megjelent ,,Jo6kai
Mor hatrahagyott mivei”-ét, s az 1962-
ben inditott kritikai kiadas eddigi kote-
teiét. Ezenkivil még egy fejezetben husz
regényt talalunk legujabb ,Valogatott
mdvei” sorozatabdl.

A masik alapveté rész a Jékai muvei-
rél szé6lé irodalmi tanulméanyok, cikkek,
karcolatok, kritikak, ismertetések biblio-
grafiaja. A nyelvészeti tanulmanyok ku-
I6n egységet alkotnak. — Ehhez még ha-
rom fejezet csatlakozik, amelyek nem a
muavekrél, hanem az irérél szolé kulon-
b6z6 ,,hommage”-jellegl, tisztelg6 iraso-
kat (jubileumi kiadvanyokat, emlékkdny-
veket, emlékbeszédeket, emlékkiallitaso-
kat), s a kisebb életrajzi feldolgozasokat
gyGjtik o6ssze. — Még két bibliografiai
jellegl rész van: az; egyik a megfilmesi-
tett Jokai-regényeket, a masik a tv-fel-
dolgozasokat tartalmazza. Ezek azonban
csak O készités évére és a rendez6 ne-

Y )



vére szoritkoznak, még az olyan forgato6-
konyviré neve is kimarad, mint Moéricz
Zsigmondé (Sarga ro6zsa) és Hunyady
Sandoré (Az uj foldesar).

A kiadvany tobbi fejezete nem bibliog-
rafia, hanem a F&6varosi Szabdé Ervin
Konyvtar régebb oOta kovetett gyakorla-
tdhoz hiven a mt(faj merev kereteit at-
torni kivané, a kiadvanyt olvasmanyo-
sabba tev6 rész: S6tér Istvan és Arany
Janos egy-egy tanulméanya, Joékai két ke-
vésbé ismert fiatalkori irasa, hazank és
a szomszédos orszagok irdinak, koltéinek
verses és proézai valloméasai talalhatéok
benne.

Veégul két fejezet az ird regényeinek
térképét, illetve kronolégidjat adja.

A Jokai-bibliografia tartalmat igen
szertedgaz6, A&gas-bogas szerkezet fogja
o6ssze. Az ir6 mivei elkerilnek egymas-
tol. 1912-es ,Hatrahagyott miuvei” és a
kritikai kiadas k6zé husz regény ismer-
tetéseinek jegyzéke ékel6dik. A ,Tanul-
manyok, cikkek, karcolatok, kritikak Jo-
kairol” c. fejezet kozvetlenul a mivek
utan kivankoznék, a ,Torténelmi korsza-
kok Joékai regényeiben” és a , Jokai hdsei
a nagyvilagban” inkabb csak fuggelék-
ként johetne szamitasba, barmennyire is
mifelsorolasra épul. A ,Jokai-filmek
Magyarorszagon” és a ,TV-feldolgoza-
sok” rész viszont érthetetlenul kerul a
versek és vallomasok utan a bibliografia
legvégére.

A  haromféle Joékai-kiadads tartalom-
jegyzékéhez cimmutaté nincs, emiatt igen
nehezen hasznéalhaté. Nem latjuk be, mi-
ért volt sziukség a kritikai kiadas jegyze-
teinek részletes felsorolasara. A bevezet6-

ben az all, hogy ,A jegyzetek vazlatat
jelent6 téma-cimek felsorolasaval az

egyes miuvekre vonatkozé irodalomra ki-
vantuk felhivni a figyelmet”. A jegyze-
tek azonban nemcsak az egyes mdvekre
vonatkoz6 irodalommal foglalkoznak, ha-
nem egyéb tudnivaldkkal is. A bibliog-
rafia latszolag lelkiismeretesen, valdja-
ban foloslegesen a jegyzet valamennyi
téma-cimét mechanikusan felsorolja.

A bibliografia legkényesebb fejezete az,
amelynek leghosszabb a cime: ,,J6kai fel-
szabadulas utan megjelent husz legfon-
tosabb munkaja és az ismertetések bib-
liografiaja”. Az alcim helyesbit: a felso-
rolt mivek 1954 és 1974 kozt jelentek
meg, a csillag alatti jegyzet még tovabb
szUkiti a kort: csak a Szépirodalmi
Konyvkiadénal napvilagot latott mivek-
rél van sz6. Talan nem is a legfontosabb,
hanem a legnagyobb példanyszamban
megjelent regény ez a hudsz. A kerek sza-

mot, ugy latszik, az adta, mely mivek
hagytak el a nyomdat tébb mint széaz-

ezer példanyban. ,,A ciganybaré” vagy az
»EQgy az Isten” valészinlileg nem a ,leg-
fontosabb” Joékai-munkak koézul val6. Is-
mertetés is csak egy-egy jelent meg roé-
luk, az is maganak a két regénynek a
végén. A népszerliség, a konyvkereske-
delmi érdek és az érték kozti kulénbség-
nek a kifejtése nem a mi feladatunk.

A konyvcimekkel olykor nincs szeren-
cséje a bibliografidnak. Kuléndsen a név-
el6k elhagyasa gyakori hiba, de széva
kell tennunk a helytelen alaku cimeket
is. Az arany ember a 49. és az 50. lapon:
Az aranyember. A ciganybaré a 49. la-
pon: Ciganybaré. Az Enyim, tied, 6vé a
49. és az 52. lapon: Enyém, tied, ové. A
gazdag szegények a 86. lapon; Gazdag
szegények. A kiskiralyok a 85. lapon: A
kis kiralyok. A Balvanyosvar a 83. lapon:
Balvanyos var.

A konyv érdemeirél eddig keveset sz6l-
tunk, pedig csak kodszénet illetheti a
kdényvtart a megjelentetésért. Jokai Mort
eddig eléggé elhanyagoltdak a bibliogra-
fusok. Nem artott volna &sszegyd(jteni
valamennyi vele foglalkoz6é bibliografiat,
hogy lassuk, hova fordulhatunk még. Né-
hany ugyan szerepel, de nem egyetlen
helyen, nem kiemelve. Az eddigi legala-
posabb Joékai-bibliografiat tartjuk ke-
zinkben. Szerkezetét s néhany aproésagot
ugyan megkérdgjeleztiink, ennek ellenére
gondos, magas szinvonald m(. (FSzEK,
158 1 10 Ft.)
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